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Tutrik lats aida ja naas hernit korjama. Koras herne’ ar ja
utel' hernestele, et: ,Minge’ kotti!"
A herne’ kotti es 1aa’.

Tatrik hoikas hiirt: ,Hiir, tul®’ sGU’ herne’ ar, selle et
herne’ ei 1aa’ kotti!”

Hiir tull} a hernit ar es suu’.

Tutrik hoikas kassi: ,Kass, tuld’ suu’ hiir ar, selle et hiir
ei sul’ hernit ar ja herne’ ei 1aa’ kotti!
A kass es putu’ hiirt.

Tatrik héikas pinni: ,Pini, tuld’ puvva’ kassi, selle et
kass ei puvva’ hiirt, hiir ei suu’ hernit ar ja herne’ ei lad’
kotti!*

A pini kassi es putu’.

Sis hoikas tutrik vitsa: ,Vits, tuld’ pessa pinni, selle et
pini es putu’ kassi, kass ei sud’ hiirt ar, hiir ei sul’ hernit
ja herne’ ei la@’ kotti!"

A vits es pessa’ pinni.

Tutrik hdikas kitsd: ,Kits, kits, tuld’ ruttu, tuld’ sul’ vits
ar, selle et vits ei pessa’ pinni, pini ei putu’ kassi, kass ei
sud’ hiirt ar, hiir ei suu’ hernit ar ja herne’ ei 1aa’ kotti!*
Noh, kits tuld, a vitsa ar ei sul’.



Sis tutrik hdikas sutt: ,Susi, susi, tuld’ sud’ kits ar, sel-
le et kits ei sUU’ ar vitsa, vits ei pessa’ pinni, pini ei aja’
kassi takah, kass ei sud’ hiirt ar, hiir ei sul’ hernit ar ja
herne’ ei 123’ kotti!

A susi es putu’ kitsé.

Sis tutrik héikas kahru: ,Kahr, tuld’ ruttu! Tuld’ sud’
susi ar, selle et susi ei sul’ kitsd ar, kits ei suu’ vitsa ar,
vits ei pessa’ pinni, pini ei aja’ kassi takah, kass ei sul’
hiirt ar ja hiir ei sul’ hernit ja herne’ ei 1aa’ kotti!“

Sis tull'kahr, murdsd soe maaha. A susi sei kitso ar,
Kits sei vitsa ar, vits pesse pinni, pini ai kassi takah, kass
sei hiire ar, hiir sei herne’ ar, herne’ latsi’ kotti ja tutrik
lats kodo.
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Herned ei lahe kotti

Tudruk laks aeda ja hakkas herneid korjama. Korjas her-
ned ara ja utles hernestele, et: ,Minge kotti!®
Aga herned ei lainud kotti.

Tudruk hoéikab hiirt: ,Hiir, tule s66 herned ara, sest
herned ei lahe kotti!"

Hiir tuli, aga herneid ara ei soonud.

Tuadruk hdikab kassi: ,Kass, tule s60 hiir ara, sest hiir
ei s00 herneid ara ja herned ei lahe kotti!®
Aga kass ei puutunud hiirt.

Tudruk hdikab koera: ,Koer, tule pula kassi, sest kass
ei puua hiirt, hiir ei s00 herneid ara ja herned ei lahe kotti!"
Aga koer kassi ei puutunud.

Siis hdikab tudruk vitsa: ,Vits, tule peksa koera, sest
koer ei pula kassi, kass ei s060 hiirt, hiir ei s606 herneid ja
herned ei lahe kotti!"

Aga vits ei peksnud koera.

Tuadruk héikab kitse: ,Kits, kits, tule ruttu, tule s60 vits
ara, sest vits ei peksa koera, koer ei puutu kassi, kass ei
SO0 hiirt, hiir ei s00 herneid ja herned ei lahe kotti!"

Ja kits tuleb, aga vitsa ara ei s060.

Siis tudruk héikab hunti: ,Hunt, hunt, tule s60 kits ara,

sest et kits ei sO0 vitsa, vits ei peksa koera, koer ei aja
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kassi taga, kass ei so0 hiirt, hiir ei s60 herneid ja herned
ei lahe kotti!
Aga hunt ei puutunud kitse.

Siis tudruk hodikab karu: ,Karu, tule ruttu! Tule s66
hunt ara, sest hunt ei s60 kitse ara, kits ei so0 vitsa, vits
ei peksa koera, koer ei aja kassi taga, kass ei s60 hiirt
ara, hiir ei s66 herneid ja herned ei lahe kotti!”

Siis tuli karu, murdis hundi maha. Aga hunt sai kitse
ara, kits soi vitsa ara, vits peksis koera, koer ajas kassi
taga, kass sdi hiire ara, hiir sdi herned ara, herned laksid
kotti ja tudruk laks koju.
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Kikkakono, viska’
no mullo uts
pahklikene

Latsi” kikkakdnd ja kanakdnd pahklit korjama. Latsi’
suurd pahklipuu ala. Ja kikkakénd, tuu lats pahklipuu
otsa, a kanakdnd jai ala. Ja esi’ all hdikas kikkakdsolo:
,Kikkakdnd, viska’ mulld ka uts pahklikene!”

Kikas visas. Kana suu tuu pahkli ar ja veidu ao perast
jal kusus kanakdnd, et: ,Kikkakdnd, viska’ no mulld Uts
pahklikene!”

Jal visas ute pahklikese. Ja kana suu tuu kah toks-toks
ar. Hoikas jalki.

Kikkal lats nii sua taus, murdsd ute suurd ossa ja visas
ala. A tuu oss sattd kanakdsold silma sisse ja lei silma-
kese paast valla. Kanakdnd lats ikkdh paabakdsd mano:
,Kull®’, paabakdnd, kikkakdnd lei mul silma paast vallal®

Paabakdnd kutso sis kikka hinda mano ja utel’: ,Mille

sa lei’ kanakdsdl silma paast valla?“
A kikas Utles: ,0ga ma ei 08’ stiidii! Tuu pahklipuu raput
hinnast, ma pidi veerepaalt ala sadama ja paaaigu oldsKki
sadanu. Asis sattd tuu oss ja kanakdsdl om no’ silm paast
valah.”
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Noh, minti pahklipuu mano ja uteldi, et: ,Pahklipuu!
Mille sa raputi’ hinnast? Naet, kikkakdnd olds paaaigu ala
sadanu ja kanakdsdl om silm paast valla!”

A sarapuu utles, et: ,,Oga ma ei old’ suudu! Kits sei minno.

Kutsuti kits mano. ,Kits, mille sa sei’ tuud pahklipuud?
Naet, pahklipuu raput hinnast, kikas oldés paaaigu ala
sadanu, a kanakdsdl om silm paast valah!*

Ja kits Utles: ,Oga ma ei 018’ stilidi! Kafuss®' es kaidsa’
minno!*

Kutsuti kafuss® hinda mano. ,Kulldlgd’, kafussd’!
Mille ti es kaidsa’ kitsd6? Kits sei pahklipuud, pahklipuu
raput, kikas olds$ tsuut-tsuut ala sadanu, aga kanal om
silm paast valah!“

Karussd' utlese’, et: ,,Oga mi ei old’ suudu! Susi saal
hirmut meid!”

Kutsuti sis susi. Uteldi soeld, et: ,Mille sa tei’ niimuudu?
Mille sa hirmutit kafussit? Kafussd’, nuu’ es kaidsa’ kitso,
kits sei pahklipuud, pahklipuu raput kikast, kikas tahtsé
tsuut-tsuut ala sadada’ ja kanal om silm paast valah!“

LN 1%

A susi utel: ,Ma old-i otsast votta 6ga takast tougada’.

‘
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Kukeke, viska
mulle ka uks

pahklikene

Kukeke ja kanake laksid pahkleid korjama. Laksid suure
pahklipuu alla. Kukeke laks pahklipuu otsa, aga kanake
jai alla. Ja ise hdikab kukele: ,Kukeke, viska mulle ka uks
pahklike!*

Kukk viskas. Kana s6ob pahkli ara ja méne aja parast
palub jalle: ,Kukeke, viska no mulle tks pahklike!”

Jalle viskas kukk uhe pahklikese. Ja kana s66b selle ka
toks-toks ara. Hdikab jalle.

Kukel laks suda nii tais, ta murdis Uhe suure oksa ja
viskas alla. Aga see oks kukkus kanakesele silma sisse
ja 16i silmakese peast valja. Kanakene laks nuttes eide-
kese juurde: ,Kuule, eideke, kukeke 16i mul silma peast
valjal®

Eideke kutsus siis kuke enda juurde ja utles: ,Miks sa

kanakesel silma peast valja 16id?“
Kukk utleb: ,Ega mina pole suudi! Pahklipuu raputas en-
nast, ma pidin aarepealt alla kukkuma ja peaaegu olekski
kukkunud. Aga siis kukkus see oks ja kanakesel on silm
peast valjas.”
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Nad laksid pahklipuu juurde ja Utlesid: ,Pahklipuu!
Miks sa end raputasid? Naed, kukeke oleks peaaegu alla
kukkunud ja kanakesel on silm peast valjas!”

Aga sarapuu Utleb: ,Ega mina pole suudi! Kits s6i mind.*

Kutsuti kits kohale. ,Kits, miks sa séid pahklipuud?
Naed, pahklipuu raputas ennast, kukk oleks peaaegu
maha kukkunud, aga kanakesel on silm peast valjas!®
Kits utleb: ,Ega mina pole suudi! Karjused ei hoidnud
mind!“

Kutsuti karjused kohale. ,Kuulge, karjused! Miks te ei
hoidnud kitse? Kits sbi pahklipuud, pahklipuu raputas en-
nast, kukk oleks aarepealt alla kukkunud, aga kanal on
silm peast valjas!”

Karjused Utlesid: ,Ega meie pole suudi! Hunt hirmutas
meid!”

Kutsuti siis hunt. Utlesid hundile: ,Miks sa nii tegid?
Miks sa hirmutasid karjuseid? Karjused ei hoidnud kitse,
kits sdi pahklipuud, pahklipuu raputas kukke, kukk pidi
peaaegu alla kukkuma ja kanal on silm peast valjas!”
Aga hunt Utles: ,Ma pole otsast vdtta ega tagant lukata.”
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Pahklikene



Sepp andsd suurdba haamri. Lei tuu vasaraga, pahkli
katski es laa’. Ja no sis sepp ka kai, et: ,Mis kurrat taa
om! Laa-i katski!

V6tsd Ute suurd vasara ja pandso vasta pahklit. Kave
kdva mats! Tuust sepikojast jaa-s mitte midagi alalé. Tuu
poiskdnd ja sepp passi’ niisama, tulli’ sis sinna sepikua
ette, istsd’ kivi paale ja sepp Utel tuupaale: ,Soo oll kil
kuradi pahkli!*

Ja tuupaale poiskdnd utel: Ol kilh!*

\\//
[
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Pahklike

Uks poiss kdndis mddda teed ja leidis maast pahkli. Tahtis
seda hammustada, aga vaatab: ,No kurivaim, auk sees!
Seda on uss juba sd66nud!”

Utles siis kdvasti: ,Kurat kill!“ ja pani selle pahkli taskusse.

Aga kurat kuulis ja tuli talle vastu, Utles: ,Mis sa ta-
had?“

Poisikene utles: ,Kuule, kas see on dige, et kurat vaib
enda nii vaikseks teha, et mahub noelasilmast 1abi?*
Kurat Gtles: ,Miks ei vai! Vaib kull!

,Ma tahan seda naha!”

,Mida sa tahad naha?*

.Ma tahan naha, kas sa saad siit pahkliaugust sisse min-
na voi ei.”

Kurat tegi enda vaikseks, laks pahkliaugust sisse ja
poisike 16i tiku augu ette. Ise laks sepikotta ja kusis sepa
kaest suurt sepahaamrit. Toksas seda pahklit, ei lahe
katki.

Utles sepale: ,Anna suurem!*

Sepp andis suurema haamri. Poiss 16i selle vasaraga,
pahkel ei lahe katki. Ja siis sepp vaatas ka: ,Mis kurat
see on! Ei lahe katki!”

V6ttis Uhe suure vasara ja |6 pahklit. Kais kdva mats!
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Sepikojast ei jaanud midagi jarele. Poisike ja sepp paa-

sesid ara, tulid siis sinna sepikoja ette, istusid kivi peale

ja sepp Utles selle peale: ,See oli kill Gks kuradi pahkel!*
Ja poisike Utles: ,Oli jah!*
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